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A TANACS 2271/96/EK RENDELETE

(1996. november 22.)

harmadik orszdg éltal elfogadott jogszabdlyoknak az orszdg teriiletén kiviili alkalmazdsdnak hatdsa
és az ilyen jogszabdlyon alapulé vagy abbdl eredd intézkedések elleni védelemrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8désre és
kiilondsen annak 73c., 113. és 235. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel a K6zosség célkitiizései kozott szerepel, hogy hozzdjarul-
jon a vildgkereskedelem kiegyensiilyozott fejlédéséhez és a
nemzetkozi kereskedelemben meglevd korlatozdsok fokozatos
lebontdsihoz;

mivel a Kozosség arra torekszik, hogy a tagdllamok és harma-
dik orszdgok kozott a lehetd legteljesebb mértékben megvalé-
suljon a t6ke szabad mozgésa és elhdruljanak a kozvetlen tdke-
befektetések — beleértve az ingatlanbefektetéseket —, a letelepe-
dések, valamint a pénziigyi szolgaltatdsok értékesitésének vagy
az értékpapirok tSkepiaci elfogaddsdnak akadalyai;

mivel egy harmadik orszdg elfogadott és hatdlyba Iéptetett
egyes torvényeket, rendeleteket és egyéb jogszabalyokat annak
érdekében, hogy szabdlyozza a tagillamok joghatdsiga ald tar-
tozd természetes és jogi személyek tevékenységeit;

mivel az ilyen torvények, rendeletek és egyéb jogszabalyok
teriileten kiviili alkalmazdsa sérti a nemzetkozi jogot és korla-
tozza a fent emlitett célkitizések megvaldsitdsat;

mivel az ilyen torvények, rendeletek és egyéb jogszabdlyok,
illetve az ezeken alapuld vagy ezekbdl eredd intézkedések hat-

(1) 1996. oktdber 25-i vélemény (HL C 347., 1996.11.18.).

ranyosan befolydsoljak vagy hatranyosan befolydsolhatjdk a kia-
lakult jogrendet; tovabbd hdtranyosan befolydsoljdk a K6zosség,
valamint az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés alapjan
jogaikat érvényesiteni szdndékozd természetes és jogi szemé-

lyek érdekeit;

mivel e rendkiviili korillmények kozott kozosségi szinten intéz-
kedéseket kell hozni a fenndll6 jogrend, valamint a K6zosség és
az emlitett jogi és természetes személyek érdekei védelme érde-
kében, kilonosen az érintett kiilfoldi jogalkotds hatdsainak
megsziintetése, semlegesitése, megakadilyozdsa vagy egyéb
ellenintézkedés megtétele Gtjin;

mivel az e rendelet alapjan szolgdltatott adatkérés nem akadi-
lyoz meg egy tagillamot abban, hogy a hatdsdgai részére
hasonl¢ jellegti informéciok megkiildését kérje;

mivel a Tandcs elfogadta az 1996. november 22-i 96/668/
KKBP egyiittes fellépést (%) annak biztositdsa érdekében, hogy a
tagallamok megtegyék a sziikséges intézkedéseket azon termé-
szetes és jogi személyek érdekei védelmében, akiknek vagy
amelyeknek az érdekeit hdtrinyosan befolydsoljdk az ezen
alapuld, fent emlitett jogszabdlyok és intézkedések, és érdekeik
védelme e rendelettel nem biztositott;

mivel e rendelet végrehajtisdhoz a Bizottsdgnak sziiksége van
egy, a tagdllamok képviselSibdl 4ll6 bizottsdg tdmogatdsdra;

mivel az e rendeletben el6irt intézkedésekre sziikség van az
Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddés célkitiizéseinek meg-
valositdsdhoz;

mivel e rendelet bizonyos rendelkezéseinek elfogaddsdhoz a
Szerz6dés csak a 235. cikkben emlitett jogositvanyokat hatér-
ozza meg,

() HL L 309, 1996.11.29., 7. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet a mellékletében meghatdrozott torvények, rendeletek
és egyéb jogszabdlyok, valamint az azok alapjan hozott vagy
az azokbdl ered§ intézkedések teriileten kivili alkalmazdsdbol
szarmazd hatdsok elleni védekezést szolgdlja, illetve e hatdsok
ellen hat, amennyiben az ilyen alkalmazds hatrdnyosan befolya-
solja a 11. cikkben emlitett, a Kozosség és harmadik orszdgok
kozotti nemzetkozi kereskedelemmel ésfvagy t8kemozgdssal
vagy az ezekhez kapcsolodd kereskedelmi tevékenységekkel
foglalkozé személyek érdekeit.

A Tandcs a Szerzddés vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban
és a 7. cikk c) pontjanak sérelme nélkiil 4j jogszabdlyokkal egé-
szitheti ki e rendelet mellékletét, illetve abbdl torolhet bizonyos
jogszabalyokat.

2. cikk

Amennyiben a mellékletben meghatdrozott jogszabdlyok vagy
az azokon alapuld, illetve az azokbdl ered§ intézkedések —
kozvetleniil vagy kozvetve — hdtrdnyosan befolyasoljdk a 11.
cikkben emlitett személyek gazdasdgi ésfvagy pénziigyi érde-
keit, e személyek az erre vonatkoz6 informécié kézhezvételétdl
szamitott 30 napon belil megfelel6 médon tdjékoztatjdk a
Bizottsdgot; amennyiben azok egy jogi személy érdekeit befo-
lydsoljak hdtranyosan, e kotelezettség az igazgatokra, az tigyve-
zet8kre és egyéb, vezetési feladatokat ellité személyekre vonat-
kozik (1).

A Bizottsdg kérelmére az érintett személy a megkeresés kézhez-
vételétdl szamitott 30 napon belil megkiildi a Bizottsdgnak az
e rendelet céljai szempontjib6l ide vonatkozd valamennyi
informadcidt.

Az Osszes informdciot kozvetleniil vagy a tagdllamok illetékes
hatésdgain keresztiil kell megkiildeni a Bizottsdgnak. Amennyi-
ben az informdcidkat kozvetleniil killdik meg a Bizottsignak,
az haladéktalanul tdjékoztatja azon tagdllam illetékes hatdsa-
gait, amelyben az informdci6t rendelkezésre bocsitd személy
honos, illetve bejegyzésre keriilt.

3. cikk

A 2. cikkel Osszhangban megkiildott valamennyi informdcié
kizdrélag az el6irt rendeltetésnek megfelelden felhaszndlhatd

fel.

A szakmai titoktartds kotelezettsége kiterjed minden bizalmas,
illetve bizalmi alapon tovédbbitott informécidra. A Bizottsdg az
informdciét az azt rendelkezésre bocsitd személy kifejezett
beleegyezése nélkill nem hozhatja nyilvdnossagra.

(") A tdjékoztatdst az aldbbi cimre kell megkiildeni: Eurdpai Bizottsdg,
L. Féigazgat6sdg, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briisszel (fax
(32-2) 295 65 05).

Az ilyen informécidk tovdbbitdsa azon esetben engedélyezett,
ha a Bizottsdg — kiilonosen birdsagi eljardsokkal kapcsolatban —
erre koteles vagy jogosult. E tovabbitds sordn figyelembe kell
venni az érintett személy azon jogos érdekét, hogy iizleti titkot
képez§ informacidk nem keriilhetnek nyilvanossagra.

E cikk nem zdrja ki annak lehet8ségét, hogy a Bizottsdg altala-
nos jellegti informdcidkat hozzon nyilvanossigra. Az ilyen nyil-
vanossdgra hozatal nem engedélyezett abban az esetben, ha ez
nem Osszeegyeztethetd az informdcié eredeti rendeltetésével.

A titoktartdsi kotelezettség megsértése esetén az informdciot
szolgaltat6 személy jogosult — esettdl fiiggen — az informdacid
megsemmisitésének, figyelmen kiviil hagydsinak vagy kiigazita-
sanak kezdeményezésére.

4. cikk

A Kozosségen kivill taldlhaté birdsdg azon itélete vagy kozigaz-
gatdsi hatésdg azon hatdrozata, amely kozvetlenil vagy
kozvetve a mellékletben felsorolt jogszabélyok, illetve az azo-
kon alapulé vagy az azokbdl eredd intézkedések barmelyikét
érvényre juttatja, nem ismerhetd el és nem hajthaté végre.

5. cikk

A 11. cikkben emlitett személyeknek sem kozvetleniil, sem egy
képvisel6n vagy egyéb kozvetitd személyen keresztiil, sem tevé-
legesen vagy szandékos mulasztds atjan nem kell eleget tenniiik
semmilyen kévetelménynek vagy tilalomnak — beleértve a
kilfoldi birésigok felszolitdsit —, amely kozvetleniil vagy
kozvetve a mellékletben felsorolt jogszabélyok, illetve az azo-
kon alapul vagy az azokbdl eredd intézkedésekbdl adodik.

A 7. és 8. cikkben emlitett eljdrdssal 6sszhangban felhatalmazads
adhaté az érintett személyek részére a kovetelmények vagy
tilalmak teljes vagy részleges teljesitésére, amennyiben annak
elmaraddsa stlyosan kdrositand azok vagy a Kozosség érdekeit.
E rendelkezés alkalmazdsdra vonatkozo feltételeket a 8. cikkben
emlitett eljdrdssal 6sszhangban kell meghatdrozni. Amennyiben
elegendd bizonyiték all rendelkezésre annak aldtdmasztdsihoz,
hogy a teljesités megtagaddsa stlyos kdrokat okozna egy termé-
szetes vagy jogi személynek, a Bizottsdg gyorsitott eljardsban
eljuttatja a 8. cikkben emlitett bizottsighoz a rendelet feltételei
alapjan foganatositand6 megfeleld intézkedések tervezetét.

6. cikk

A 11. cikkben emlitett barmely személy, aki az 1. cikkben emli-
tett tevékenységet végez, jogosult Osszes kdrdnak megtéritésére
— beleértve a perkoltségeket —, amennyiben a kdrokat a mellék-
letben felsorolt jogszabalyok alkalmazdsa vagy az azokon
alapul, illetve azokbdl ered§ intézkedések okoztdk.

Az ilyen kartéritést a kdrt okozd természetes vagy jogi sze-
mélytdl vagy barmely egyéb jogalanytdl, illetve annak nevében
eljaré személytsl vagy kozvetit6tdl lehet kovetelni.
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A polgéri és kereskedelmi iigyekben irdnyadé birdsdgi joghatd-
sdgrol és a birdsdgi hatdrozatok végrehajtdsir6l szol6, 1968.
szeptember 27-i Briisszeli Egyezmény vonatkozik az e cikk
alapjan kezdeményezett eljdrdsokra és itéletekre. A kdrtéritést
az egyezmény Il cimének 2-6. szakasza alapjin, valamint
annak 57. cikke (3) bekezdésének alapjan lehet kérni birdsdgi
eljdrds keretében azon tagdllam birésdgai elStt, amelyben az
érintett személy, jogi személy vagy a nevében eljar6 személy
vagy kozvetit§ vagyona taldlhato.

Az egyéb rendelkezésre dll6 eszkozok sérelme nélkiil és az ird-
nyadé joggal osszhangban, a kartérités e személyek, jogi sze-
mélyek, azok nevében eljir6 személyek vagy kozvetiték
kozosségi vagyondnak lefoglaldsa és eladdsa utjdn torténhet,
beleértve a Kozosség teriiletén bejegyzett jogi személyek birto-
kdban 1év§ részvényeket.

7. cikk

E rendelet végrehajtdsa érdekében a Bizottsdg:

a) az e rendelet alapjan megszerzett informdciok alapjan hala-
déktalanul és hidnytalanul tdjékoztatja az Eurdpai Parla-
mentet és a Tandcsot az 1. cikkben emlitett torvények, ren-
deletek és egyéb jogszabilyok, valamint az ezekbdl eredd
intézkedések hatdsair6l, és rendszeresen teljes, nyilvanos
jelentést készit ezekrdl;

b) az 5. cikkben megfogalmazott feltételek alapjan felhatalma-
zdst ad, és a bizottsdgi vélemény megkiildésének hatdrideje
meghatdrozdsa sordn maradéktalanul figyelembe veszi azon
hataridéket, amelyeknek a felhatalmazds hatdlya ald tartozd
személyeknek eleget kell tenniiik;

) torli, illetve adott esetben kiegésziti a mellékletben megha-
tarozott jogszabalyokbdl eredd és e rendelet hatdlya ald tar-
tozé rendeletekre vagy egyéb jogszabdlyokra torténd hivat-
kozdsokat;

d) kozzétesz egy értesitést az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lap-
jdban a 4. és 6. cikk hatalya ald tartozé itéletekrdl és hatdr-
ozatokrol;

e) kozzéteszi az Eurdpai Kozisségek Hivatalos Lapjdban a 2.
cikkben emlitett tagallamok illetékes hatdsdgainak nevét és
cimét.

8. cikk

A 7. cikk b) és ¢) pontjdnak végrehajtdsiban a Bizottsdgot a
tagdllamok képviselSibél all6 bizottsdg segiti, amelynek elnoke
a Bizottsdg képviselGje.

A Bizottsdg képviselGje tervezetet nyujt be a bizottsdg szdmadra
a meghozand6 intézkedésekrdl. A bizottsdg, az elnoke dltal az

gy siirgGsségére tekintettel megéllapitott hatdridén beliil, véle-
ményt nyilvanit a tervezetrdl. A véleményt a Szerzédés 148.
cikkének (2) bekezdésében a Tandcsnak a Bizottsdg javaslata
alapjan elfogadand6 hatdrozataira el6irt tobbséggel kell meg-
hozni. A Bizottsdgban a tagdllamok képviselinek szavazatait
az emlitett cikkben meghatdrozott médon kell silyozni. Az

elnok nem szavazhat.

A Bizottsig a tervezett intézkedéseket elfogadja, ha azok
Osszhangban vannak a bizottsdg véleményével.

Ha a tervezett intézkedések nincsenek osszhangban a bizottsdg
véleményével, vagy a bizottsdg nem nyilvénitott véleményt, a
Bizottsdg a meghozandé intézkedésekrdl haladéktalanul javasla-
tot terjeszt a Tandcs elé. A Tandcs mindsitett tobbséggel
hataroz.

Ha a javaslatnak a Tandcs elé terjesztésétSl szamitott két héten
beliil a Tandcs nem dontétt, a javaslatot a Bizottsdg fogadja el.

9. cikk

Valamennyi tagillam meghatdrozza e rendelet vonatkozé ren-
delkezései megsértése esetén alkalmazandé szankcidkat. E
szankcioknak ardnyosaknak, hatékonyaknak kell lenniiik, és
visszatartd erével kell rendelkezniiik.

10. cikk

A Bizottsig és a tagdllamok tdjékoztatjdk egymdst az e rendelet
alapjin hozott intézkedésekrdl és megkiildik egymdsnak az e
rendelettel kapcsolatos valamennyi egyéb, ide vonatkozé infor-
maciot.

11. cikk
E rendeletet az alabbi személyekre kell alkalmazni:

(1) a Kozosség teriletén honos bdrmely természetes sze-
mély (1) és a tagdllamok dllampolgdrai;

(M) E rendelet alkalmazasiban a ,Kozosség teriiletén honos”: az e rende-
let értelmében keletkez$ kotelezettség vagy érvényesitett jog kelet-
kezésének idSpontjat kozvetleniil megel6z6 12 hénapon belill lega-
14bb hat hénapon keresztiil a Kozosség teriiletén torvényesen letele-
pedett személy.
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(2) a Kozosség teriiletén bejegyzett barmely jogi személy; (5) a Kozosség teriletén — beleértve a teriileti vizeket és a lég-
teret —, valamint egy tagdllam joghatdsiga vagy ellendrzése
ald tartozd repiil6gép vagy hajo fedélzetén és szakmai

(3) a 4055/86/EGK rendelet (1) 1. cikkének (2) bekezdésében mindségben eljaré barmely egyéb természetes személy.

emlitett birmely természetes vagy jogi személy;

12. cikk
(4) barmely egyéb, a Kozosség teriiletén honos természetes
személy, kivéve ha e személy azon orszdgban tartdzkodik, Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban val6
amelynek az dllampolgdra; kihirdetésének napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 1996. november 22-én.

a Tandcs részérél
az elnok
S. BARRETT

(") A Tandcs 1986. december 22- 4055/86/EGK rendelete a tagalla-
mok kozotti, illetve a tagdllamok és harmadik orszdgok kozotti ten-
geri széllitdsban a szolgéltatdsnytjtds szabadsdga elvének alkalmazd-
sarol (HL L 378., 1986.12.31,, 1. 0.). A legutobb a 3573/90/EK ren-
delettel (HL C 353.,1990.12.17.,, 16. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET
TORVENYEK, RENDELETEK ES EGYEB JOGSZABALYOK ()

Az 1. cikkben emlitett

ORSZAG: AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

TORVENYEK

1)

O

,National Defense Authorisation act for Fiscal Year 1993”, Title XVII — ,Cuban Liberty and Democracy Act
1992, sections 1704. és 1706.

ElSirt kotelezettség:

A kovetelményeket a ,Cuban Liberty and Democratic Solidarity Act of 1996” 1. cime foglalja egységes szerkezetbe
(I4sd aldbb).

Az EU-érdekek lehetséges sérelme:

A felmeriil§ kotelezettségeket a ,Cuban Liberty and Democratic Solidarity Act of 1996” tartalmazza (l4sd alabb).

,Cuban Liberty and Democratic Solidarity Act of 1996”
L cim
Elsirt kotelezettség:

Az USA dltal Kuba vonatkozdsdban elrendelt gazdasagi és pénziigyi embargd betartisa megkoveteli tobbek kozott a
kubai eredet( druk vagy szolgaltatdsok vagy a kubai eredetii anyagokat vagy drukat tartalmazé druk vagy szolgdlta-
tdsok USA-ba kozvetleniil vagy harmadik orszdgokon keresztiil torténd behozataldnak tilalmdt, a Kubdban tartott
vagy Kuba érintésével tdrolt vagy szdllitott druk kereskedelmének tilalmdt, a Kubdbdl szdrmazd cukor USA-ba
torténd reexportjanak tilalmat anélkiil, hogy az exportdrt az illetékes nemzeti hatdsdga értesiti, valamint cukoripari
termékek USA-ba torténd behozatalét olyan biztositék nélkiil, amely szerint a termékek nem Kubdbdl szdrmaznak,
a kubai vagyonok befagyasztdsdt és a Kubdval bonyolitott pénziigyletek zdroldst.

Az EU-érdekek lehetséges sérelme:

Hajorakomény ki- vagy berakoddsdnak tilalma barhol az USA-ban vagy egy USA-beli kikotSbe vald belépés tilalma;
a Kubdbdl szdrmazé druk vagy szolgaltatisok behozataldnak vagy az USA-bdl szdrmazé druk vagy szolgéltatdsok
Kubdba torténg kivitelének tilalma, a Kubdt érint§ pénziigyletek megakadalyozésa.

I és IV. cim:
ElSirt kotelezettség:

A kordbban amerikai dllampolgdrsagii személyek (beleértve az Egyesiilt Allamokban allampolgarsagot szerzett kuba-
iak) tulajdondban levd, majd a kubai rezsim dltal kisajdtitott tulajdon tiltott kereskedelmének (,trafficking”) meg-
sziintetése. (Ide tartozik a haszndlat, az eladds, az dtruhdzds, az ellendrzés, a kezelés és egyéb, egy személy javdt
szolgdlo tevékenységek.)

Az EU-érdekek lehetséges sérelme:

A mar felmeriilt kotelezettségeken alapuld tiltott kereskedelmi tevékenységet végzé EU-dllampolgarokkal vagy vallal-
kozokkal szemben az USA-ban kezdeményezett birdsdgi eljirds, amelynek kovetkeztében a megsziiletett itéletek/
hatdrozatok értelmében kértéritést kell fizetni az USA-beli fél javéra. A tiltott kereskedelemben részt vevd személyek
— beleértve azok hdzastdrsdt, kiskorti gyermekeit és képviselSit — USA-ba torténd belépésének megtiltdsa.

A fent emlitett torvényekre és rendeletekre vonatkozd tovabbi informdcidkat nytjthat az Eurdpai Bizottsdg, LE.3. Féigazgatdsdg, Rue
de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Briisszel (fax: (32-2) 295 65 05).
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(3) ,Iran and Libya Sanctions Act of 1996”

Elirt kotelezettség:

12 hoénapig sem Irdnban, sem Libidban nem lehet befektetni olyan, 40 milli6 USA-dolldrndl nagyobb Osszeget,
amely kozvetlenil és jelentds mértékben hozzdjarul az olajkészletek kitermeléséhez rendelkezésre 4ll6 irdni és libiai
kapacitdsok bdvitéséhez. (A ,befektetés” magdban foglalja az emlitett kitermelésrSl sz016 szerz6dés kotését vagy az
arra torténd garanciavéllaldst, az abbdl szdrmazé nyereségtermelést vagy annak egy megfelel§ tulajdoni hdnyaddnak
a megszerzését.)

Megjegyzés: Az 1996. augusztus 5-e el6tt 1étrejott szerzGdések alapjdn megvalosuld befektetések mentességet
élveznek.

Az ENSZ Biztonsidgi Tandcsdnak 748. (1992) és 883. (1993) dlldsfoglaldsa dltal Libia vonatkozdsdban bevezetett
embargé betartdsa (1).

Az EU-érdekek lehetséges sérelme:

Az USA elnoke dltal hozott intézkedések az USA-ba torténé behozatal és beszerzések korldtozdsara, USA-dllamkot-
vények els6dleges kereskedGi vagy letéteményesi kijelolésének tilalma, az USA pénziigyi intézményei dltal nydjtott
kolesonokhoz valé hozzaférés megtagaddsa, behozatali korldtozdsok az USA dltal, illetve az EXIM-bank tdmogatdsa-

nak elutasitdsa.

RENDELETEK

(1) 31. CFR (Code of Federal Regulations) Ch. V (7-1-95 edition) Part 515 — Cuban Assets Control Regulations,

subpart B (Prohibitions), E (Licenses, Authorizations and Statements of Licensing Policy) and G (Penali-
ties).

Elgirt kotelezettség:

A tilalmakat a ,Cuban Liberty and Democratic Solidarity Act of 1996” I. cime foglalja egységes szerkezetbe, ldsd
fentebb. Tovdbbd a Kubdval kapcsolatos gazdasdgi tevékenységek vonatkozdsdban licencidk és/vagy engedélyek
beszerzése sziikséges.

Az EU-érdekek lehetséges sérelme:

Jogsértések esetén birsgok, elkobzds, bebortonzés.

(") Lasd az emlitett 4lldsfoglaldsok kozosségi végrehajtdsat a 3274/93EK tandcsi rendeleten keresztiil (HL L 295., 1993.11.30., 1. o.).



